CESKY
®

INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

HAND DRIVE LEVER
PAKA RUCNIHO POHONU

RP-BHD-CP10
RP-BHD-CP20
RP-BHD-CP21

N_ 7

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by an authorized
person only.

Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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MOUNTING

MONTAZ oo BHD-CP..

RP-BD(BH)-CK..

LOCKING
UZAMYKANI

RP-BHD-CP20 - black, barva ¢erna 1 )* RP-BHD-CP10 - black, barva ¢erna
RP-BHD-CP21 - red, barva Cervena

RP-BD(BH)-CK.. RP-BHD-CN..
RP-BHD-CP2. RP-BHD-CP2.

MAX. 3x @4 - 6 mm

Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
substances as specified in ROHS directive have been used in the product.

Ve vyrobku jsou pouzity materialy s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostfedi, které neobsahuji zakazané
nebezpecné latky dle ROHS.
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MAGYAR | SLOVENSKY
ESPANOL J NMO-PYCCKU
® PO POLSKU

DEUTSCH

RP-BHD-CP10
RP-BHD-CP20
RP-BHD-CP21

Navod k pouzitiu SLOVENSKY

Paka ruéného pohonu - RP-BHD-CP10, RP-BHD-CP20, RP-BHD-CP21

Montaz, obsluhu a udrzbu moéze vykonavat iba osoba s odpovedajucou elektrotechnickou
kvalifikaciou.

Montaz

Uzamykanie
RP-BHD-CP20, RP-BHD-CP10 farba ¢ierna
RP-BHD-CP21 farba ¢ervena

Vo vyrobku su pouzite materialy s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie, ktoré
neobsahuje zakazané latky podla ROHS

MHCTpYKLI,I/ISl no aKkcniyataummn NO-PYCCKH

Pbiyar pyyHoro npusoga - RP-BHD-CP10, RP-BHD-CP20, RP-BHD-CP21

MoHTax, obcnyxvuBaHue 1 yxon MOXET NPOM3BOAUTL TONbKO PaboTHWK C COOTBETCTBYHOLLEN
ANEKTPOTEXHNYECKON KBanugukaumen.

MoHTax

3amblkaHne
RP-BHD-CP20, RP-BHD-CP10 4epHbIi LBeT
RP-BHD-CP21 kpacHbIi uBeT

B nagenun NPpUMeHeHbl MaTepuanbl C ManbliM HErATUBHLIM BITUAHNEM Ha OKPYXatoLLyO
cpeny, KoTopble He coaepXxaT 3anpelleHHble onacHble BelleCcTBa, YKa3daHHble B NPeKTBe
ROHS.
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Instrukcja obstugi

Dzwignia napedu recznego - RP-BHD-CP10, RP-BHD-CP20, RP-BHD-CP21

Montaz, obstuge i konserwacje wykonywac¢ moze wytgcznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechniczne;j.

Montaz

Zamykanie

RP-BHD-CP20, RP-BHD-CP10 farba czarna

RP-BHD-CP21 farba czerwona

W wyrobie zastosowane zostaty materiaty z niskim negatywnym oddziatywaniem na
Srodowisko naturalne, ktére nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie z
ROHS.

Gebrauchsanweisung DEUTSCH

Hebel des Handantriebes - RP-BHD-CP10, RP-BHD-CP20, RP-BHD-CP21

Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elekirotechnischen Qualifikation verrichten.

Montage

Verriegelung

RP-BHD-CP20, RP-BHD-CP10 schwarz

RP-BHD-CP21 rot

Fir das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen gefahrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.

Hasznalati utasitas MAGYAR

Kézi meghajtas karja - RP-BHD-CP10, RP-BHD-CP20, RP-BHD-CP21
E Szerelést, kezelést, karbantartast csak megfelel6 elektrotechnikai képzettséggel rendelkezé

személy végezhet.
Szerelés

Bezaras

RP-BHD-CP20, RP-BHD-CP10 fekete szin

RP-BHD-CP21 piros szin

A termékben felhasznalt anyagok alacsony negativ hatassal vannak az életkérnyezetre, és
nem tartalmaznak tiltott veszélyes anyagokat az ROHS alapjan.

Instrucciones de uso ESPANOL

Palanca del accionamiento manual - RP-BHD-CP10, RP-BHD-CP20,
RP-BHD-CP21

El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Unicamente la persona con la
cualificacién electrotécnica correspondiente.

Montaje

Encierre

RP-BHD-CP20, RP-BHD-CP10 Color negro
RP-BHD-CP21 Color rojo

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segiin ROHS.
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